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De izquierd a derecha, Cheb Khaled, Chaba Fadela y Cheb Kader, cantantes de rai.

)

‘Rar’, la bomba atdmica musical del Magreb

Una subversiva mezcla de ‘rock’, ‘funk’ y ‘reggae’ se difunde entre los jovenes

JAVIER VALENZUELA, Rabat
Una nueva y vigorosa fiebre consume a
los jovenes del Magreb y les impulsa a
agitarse ritmica y desvergonzadamente.
Se llama rai y es tanto una musica como

Como el jazz en Nueva Or-
leans, el reggae en Jamaica y el
flamenco en Andalucia, el rai
nacio en Oran a partir de histo-
rias auténticas cantadas por
aficlonados en bodas, romerias,
fiestas populares y bares con
barras de zinc. La capital occi-
dental de Argelia estaba pre-
destinada a ese alumbramiento.
Una secular promiscuidad de
bereberes, arabes, judios, espa-
nioles, turcos y franceses, la ha-
bia convertido en la ciudad mas
liberal del pais. En el momento
de la independencia, Oran era
una paella de contrabando, i,
magia negra, vino tinto y anisa-
dos, sazonada con plurilingiiis-
mo y tolerancia.

El rai —en la lengua del Co-
ran, opinion o punto de vista— es
heredero de esa tradicion e hijo
rebelde de la Argelia moderna,
la que durante los ultimos cinco
lustros ha sido regida por un
sistema de partido unico, eco-
nomia socialista y rigorismo is-
lamico. A comienzos de la dé-
cada de los ochenta, como una
espontanea reaccion cultural
contra tales estrecheces, los jo-
venes de Oran afiadieron bate-
rias, organos electronicos y sin-
tetizadores a las flautas, pande-
ros y darbukas de la musica tra-
dicional magrebi; cogieron del
flamenco, el reggae y el funk lo
que les tba gustando; inventa-
ron letras provocativas y obsce-
nas, y crearon asi lo que Mike
Zwerin ha llamado “la primera
musica arabe de dimension
mundial”. |

Inmediatamente rechazado
por el poder, los intelectuales
de la oposicion liberal o marxis-
ta y los integristas islamicos,
que coincidieron en calificarla
de una vulgaridad para borra-
chos, degenerados y gambe-
rros, el rai conquisto con no
menos velocidad muchos cora-
zones jovenes de los centros ur-
banos de Argelia y Marruecos.
Desde el norte de Africa saltd
pronto a Europa, a traves de los
beurs, 10s magrebies nacidos en
Francia. El primer festival in-

ternacional de rai se celebro en
1986 en el suburbio parisiense
de Bobigny.

LLa mayoria de las estrellas
del rai se colocan el apodo de
cheb delante de sus nombres
propios: Cheb Khaled, Cheb
Kader, Cheb Huari, Cheb Has-
ni, Cheb Mami, Cheb Mimun. ..
Cheb significa chaval y es lo
opuesto a chej, jeque, sefior y

jefe venerable. Denominarse

cheb €s ya una manera de mar-
car distancias.

Alcohol y frustracion

L.a musica rai es calida, hume-
da y prefiada de deseos como
las noches norteafricanas, y
como ellas, es oscura, opaca y
de dificil aprehensidén para el
occidental. Arranca con un lar-
go lamento lirico muy flamenco
y luego, al ritmo de los tambo-
res, comienza a estirarse como

NACHO SAENZ DE TEJADA
El rai es la reaccion contra
' la tradicion de una musica
arabe que tiene en la huda
(cancion de caravana) su
primer origen conocido, en
el periodo pre-islamico, an-
tes del afio 622. Esta nueva
musica comenzd a gestarse
hacia 1920 por algunos jo-
venes de Oran, cansados de
los versos de chiir el-mel-
houn, poesia cantada de di-
' ficil comprension para una
poblacion mayoritariamen-
te analfabeta.

A esta musica clasica y
rigida, los jOvenes cantantes
aportaban un estilo directo
y callejero. A la forma de
cantar afectada y grave,
oponian la espontaneidad y
la utilizacion de los agudos.
En 1945, la instalacion en
Oran del primer estudio de
grabacion ofrecid las prime-
ras oportunidades a nuevos

una bandera alzada a favor de una vida
mas libre, mas justa y, sobre todo, mas di-
vertida. En The Herald Tribune, Mike
Zwerin ha definido el rai como “una espe-
cie de blues arabe que combina las tradi-

Un largo y oculto camino

una serpiente, para terminar
convirtiendose en una letania
acelerada muy bailable. El rai
se canta en arabe dialectal ma-
grebi y sus dos grandes temas
son el alcohol y la frustracion

sexual. Cheb Zahuani dice en

una de sus piezas: “No bebe-
mos, nos emborrachamos; no
cantamos, chillamos”. En fe-
brero de 1988, Cheb Khaled, el
Elvis Presley de Oran, termino
un concierto en Paris con el
blasfemo estribillo: “Ala, ;por
que eres impotente para impe-
dirme beber?”.

Ese discurso es profunda-
mente subversivo en una socie-
dad musulmana, y, de hecho, el
rai ha estado prohibido en la ra-
dio y television argelinas y mas
0 menos perseguido oficialmen-
te hasta hace apenas tres afios.
Incluso cuando ya habia adqui-
rido una cilerta notoriedad en
Argelia y entre los emigrantes
en Francia, las autoridades ar-

cantantes, aunque a partir
de 1954, comienzo de la re-
volucion argelina, esta mu-
sica se€ sumergio en un silen-

cio que duré hasta 1962. La
llegada de la independencia |
permitio la aparicion de
grupos con nombres ameri- |
canizados que, junto a otros
cantantes de clubs noctur-
nos, pusieron de moda el
término pop-rai. l
A comienzos de la déca-
da de los 80, el rai se con-
vierte en una musica emi-
nentemente eléctrica como I
paso obligado para introdu-
cirse en Europa, con Paris
como cabeza de puente.
Hoy, con Cheb Khaled
como cabeza visible de una
revolucion que afecta a la |
musica y a la utilizacion de
la tecnologia, el rai comien-
za a ser conocido por el pu-

blico occidental, después de
un largo y oculto camino. l

cionales estructuras norteafricanas con
rock, funk y reggae”. Jean-Francois Bizot,
en Actuel, ha sido quiza mas preciso: “Es
como un pescado que quisieras atrapar
con las manos enjabonadas”.

gelinas seguian negandose a en-
tregarle un pasaporte al mismi-
simo Cheb Khaled, al que aho-
ra, sin embargo, intentan recu-
perar como una gloria nacional.
La rapida difusion del rai se ha
efectuado fundamentalmente a
partir de casetes piratas de ma-
lisima calidad de sonido.

Chaba Fadela es la gran in-
terprete femenina de la nueva
musica. De Chaba Fadela se
cuenta que, siendo casi una
nifia, dio a luz un hijo. Para sal-
var el honor de su familia, tuvo
que abandonarlo en seguida y
desde entonces la joven canta
indefinidamente su desespera-
cion. La dificultad para que chi-
cos y chicas sostengan relacio-
nes desahogadas, la espera in-
terminable del encuentro con el
otro sexo, acompaifian inevita-
blemente a la bebida en las le-
tras de los cantantes mascu-
inos y femeninos de rai. En el
Magreb, una mujer que se viste
a la moda europea, se maquilla
y se deja ver por los cafés y las
escasisimas discotecas, sigue
siendo todavia una chica facil.

La penetracion del rai en
Europa tiene una solida cabeza
de puente en Cheb Kader, un
joven marroqui que vive en Pa-
ris. Sus temas son los beurs: el
paro juvenil, el racismo, la vio-
lencia policial, pero también el
amor, el optimismo y el éxito.

En las discotecas de Barbés,
Cheb Kader canta con un en-
diablado ritmo funky: “Ayer al-
guien me dijo: ‘Vuelve a tu
pais’. Mi corazodn se apretd. Mi
corazon sangro. ;No tenemos
derecho a vivir aqui?”. Los cha-
vales y las chavalas responden:
“Ah rai’, es decir, “si”, y siguen
bailando tan contentos.

El 709, de la poblacién del
Magreb tiene menos de 30 afios
y la incontrolable tasa de creci-
miento demografico de la re-
g1on acentua cada dia mas este
fenomeno. Jean-Francois Bizot
ha resumido muy bien la situa-
cion: “En el afio 2000 habra 30
millones de jovenes magrebies.
; Que seran? ;Integristas o rai?
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El Liceo creara

una fundacion para
canalizar el dmero de
los patrocinadores

AGUSTI FANCELLI, Barcelona
El Liceo constituira formalmen-
te, el dia 12 de septiembre, una
fundacion, en la que se integrara
el propio consorcio y varias em-
presas privadas, para canalizar
las aportaciones de patrocina-
dores. Con esta medida el teatro
liritco barcelonés proyecta insti-
tuctonalizar una politica de pa-
trocinmo que durante la presente
temporada ha recibido ya un no-
table impulso. El consorcio del
teatro estudia, por otra parte, un
proyecto de inversiones en tres
anios para las obras de reforma,
ampliacion y restauracion de la
sala, que debera empezar en
1990 segun las previsiones reali-
zadas hasta el momento.

El consorcio como sujeto ju-
ridico no sera miembro funda-
dor de la entidad, debido a que
una institucion publica no puede
hacerlo por la ley de fundacio-
nes, pero se integrara como pri-
mer patrono inmediatamente
despues de su constitucion. Los
representantes de las institucio-
nes publicas en el consorcio se-
ran los primeros fundadores
junto con una serie de empresas
privadas con las que se viene ne-
gociando desde hace varios me-
ses y muchas de las cuales han
dado ya su consentimiento, se-
gun ha podido saber EL PAIS.

Segun un primer estudio rea-
lizado por el consorcio, las areas
a las que se destinaran las apor-
taciones privadas son: equipa-
mientos, tecnologia e infraes-
tructura; producciones propias;
operas de camara destinadas al
publico escolar; y un futuro ta-
ller de Opera que el consorcio
tiene como uno de sus objetivos
a medio plazo.

En cuanto a las obras de am-
pliacion y reforma, se ha elabo-
rado ya un esbozo de convenio
que contempla una aportacion
de 2.700 millones de pesetas por
parte del propio consorcio y
otros 2.500 por parte de la Ad-
ministracion central, en un pla-
zo de 1nversiones de tres afios.
En septiembre, previa aproba-
cion de su comision ejecutiva, el
consorcio presentara la pro-
puesta de financiacién a los mi-
nisterios susceptibles de inter-
venir.

En materia de rehabilitacion
de teatros el Ministerio de
Obras Publicas tiene un conve-
nio firmado con el de Cultura.
Se esta negociando la posible in-
corporacion de dicho ministerio
en la financiacion de la reforma
del Liceo.

‘Transito’,
de Carolina Datne,
premio de novela

Ateneo de Santander

JESUS DELGADO, Santander
Carolina Dafne Alonso ha gana-
do el premio de novela Ateneo de
Santander, en su decimoquinta
edicion con su obra titulada
Transito. Carolina Dafne gano en
1983 el certamen Ciudad de Va-
lladolid y ha sido este afio finalis-
ta de los premios Plaza y Janés,
Nadal y Planeta.

El jurado estaba compuesto
por F. Yndurain, J. J. Armas
Marcelo, José Hierro, Manuel
Arce, Leopoldo Rodriguez , José
Maria Moya y Carlos Galan.



